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PCN - PU Palm Coated
PCN-K - PU Knuckle Coated
PCN-12 - PU, Fingerless
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A. These gloves have been de:
primarily mechanical risks as d

for the improper use of the produ
designated purposes. Assess your actual workplace c

A Ces gants ont été congus
mécaniques comme le pr
conformes aux directives sur
ils sont étiquetés conformément
conformes aux Normes tec

téger les mains contre les risques
‘B9/686/CEE sur les EPL Ils sont

n hauptsichlich zum S
wie in der EU-Ri
n Anforderungen der Ric!
und sind

anwendbaren technischen europsischen Normen, *UCi*
n Gebrauch des Produkts fiir andere
weck nicht verantwortlich. Vor dem Gebrauch sollte eine

determine if these gloves are appropriate for the specified werden, um ob
he fiir den vorgesehenen
HAND SIZE DEFINED IN GLOVE SIZE
EN420:2003 Taille de la main définie Tallle de gant HANDGROSSE IN ZOLL HANDSCHUHGROSSE
s 3 dans EN420:2003 NACH EN420:2003
7 7 6 6 6 6
8 8 7 7 7 7
9 9 8 8 8 3
10 10 9 9 9 9
11 11 10 10 10 10
1 11 11 11
EN388:2003 Prtection from p N p
: Protection EN388:2003
& Abrasion resistance (0-4) EN388:2003 contre les risques
1: Cut resistance (0-5) : T
2: Tear resistance (0-4)
n>d- = 1: Puncture resistance (0-4) n>4 : ¥ AR
4121 *Testing carried out on the et il o 3 CATH
falss b . “*Materialtest
\ P materia matériau de la paumet* 41 2 1 L 4121 Handiche durchgefiht®s |
8. Precautions for use %

1. NEVER USE THESE GLOVES WITH CHEMICALS.
2. Gloves should not be used when there is a risk of entanglement with
moving machine parts.

3. Before usage, inspect the gloves for any defects or imperfections.
Avoid wearing damaged, dirty or worn out gloves.

4. The gloves should not come in contact with a naked flame.

5. DO NOT SUBJECT TO HIGH SPEED OR SERRATED BLADES.

C. Constituents / Allergies

Some gloves may contain ingredients which are known to be a possible
cause of allergies in sensitive persons who may develop iritant and/c
allergic contact reactions. If an allergic reaction shouid occur seek medical
advice immediately.

D. Cleaning

1f appropriate, decontamination may take place under lukewarm water
using s0ap. Do not use chlorine bleaches. ‘UCH cannot accept any
if the gloves do not have the same levels of performance after wi
E. Care instructions

Storage: Keep away from direct sunlight; store in a cool dry place. Keep
away from ozone sources or naked flame. Store the gloves in their

original packaging

o

For more information, please contact UCi technical
department.
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*** PLEASE NOTE THAT WHEN STRETCHED TO FIT A HAND
GREATER THAN THE NOMINAL GLOVE SIZE, THE MINIMUM
LENGTH REQUIRED BY EN420 MAY NOT BE ACHIEVED. ***

)
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8. Précautions d‘emplol
1. N'UTILISEZ JAMAIS CES GANTS POUR MANIPULER DES PRODUITS
CHIMIQUES.
2.Ces gants ne doivent pas éte utisés lorsqu'l existe un risque
fans des pidc en
3. Avant toute utiisation, examinez les gants pour déceler le moindre
défaut ou toute imperfection. Evitez de porter des gants endommagés,
souillés ou usagés.
4. Gardez les gants a I'abri de toute expasition & une fiamme nue.
5. N'UTILISEZ PAS CES GANTS POUR VOUS PROTEGER DE LAMES A
GRANDE VITESSE O DENTEES.
€. Composants / Allergies
Certains gants sont susceptibles de contenir des constituants, dont on sait
quils représentent une cause d'allergies chez les sujets sensibilisés qui
peuvent développer une initation et/ou une allergie de contact. En

éaction alergique, il est impératif de consulter un médecin

Le cas échéant, il est possible de les décontaminer avec de I'eau tidde et
du savon . Ne pas utiliser le blanchiment au chiore. ‘UCi" ne peut pas étre
tenu responsable s fes gants ne sont plus aussi performants aprés le
lavage.

E. Instruction d’entretien

Stockage : Entreposez les gants A ['abri de la lumiéve directe du soleil, dans
un endroit frais et sec. Gardez-les & 'abri de toute exposition & 'ozone ou
& une flamme nue. Conserver les gants dans leur emballage d'origine.

| la] |4

Pour de phus amples informations, n'hésitez pas & prendre contact avec

e Service Technique d'UCH.
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B. VorsichtsmaBnahmen filr den Gebrauch

1. VERWENDEN SIE DIESE HANDSCHUHE NIEMALS ZUM SCHUTZ VOR
CHEMIKALIEN.

2. Handschuhe nicht verwenden, wenn die G

beweglichen Maschinenteilen
3, Handschuhe vor dem Gebrauc
Fehler Gberprifen. Kei

4. Handschuhe von offenam Fouer fernhalten.
5. HANDSCHUHE NIEMALS HOHEN GESCHWINDIGKEITEN ODER KLINGEN
MIT WELLENSCHLIFF AUSSETZEN.

schen 2u Reizungen und/oder

ischen Reaktionen bei Kontakt fuhren konnen, Im Falle einer allergischen
Reaktion sollte unverzidglich eine drxtiiche Meinung eingeholt werden.

0. Relnigung

Falls erforderlich, kann eine Dekontamination mit lauwarmen Wasser und
Seife erfolgen. Verwenden Sie keine Chlorbleiche. .UCI* ist nicht haftbar,
wenn die Handschuhe nach dem Waschen nicht Gber die gleiche
Leistungsfahigkeit verfigen.

€ Pllegesnisitung

Lagerung: Vor direktem Sonnenicht schiitzen, kihl und trocken lagem, Nicht
in Der Nahe von Ozonqueften lagem. Handschube in der Originatverpackung

AT

Nihere Informationen erhalten Sie tiber die Technische Abteilung von
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tutte fe Norme Tecniche EN applicabili. 'UCi non s ritiene responsabille
in caso di uso improprio del prodotto, Effettuare una valutazione dei

idui presenti per determinare se questi guanti sono idonei
piego.

EN388:2003 v.ﬂnlnns._ contra riesgos

- »a;a:ni aa abrasién (0-4)
1: Resistencia al corte (0-5)
2: Resistencia al rasgado (0-4)
1: Resistencia a fa perforacién
-4

4121

izadas sobre el material de la palma de la mano**

\ J

UANTES COMO PROTECCION CONTRA
IMICOS.
oMo s riesgo de que pudiesen

o debien entrar en contacto con una llama abierta.
O$ GUANTES A ALTAS VELOCIDADES O CUCHILLAS

ef componentes que se sabe son
Que pueden provocar irritaciones y/o reacciones

Tamaiio de la mano segiin Dimensioni della mano Dimensione del guanto
la norma EN420 : 2003 definite in EN420 : 2003
6 6 6 6
7 7 7 7
8 8 8 8
9 9 9 9
10 10 10 10
11 11 11 11
) e 3

EN388:2003 :S.Nu!l contro i rischi

u. Resistenza all‘abrasione (0-4)
1: Resistenza al taglio (0-5)

2: Resistenza allo strappo (0-4)
1: Resistenza alla perforazione

n>._.= )

**prove effettuate sul materiale di palma**
\ J

B. Pracauzioni per l'uso

1. NON UTILIZZARE MAI QUESTI GUANTI CON SOSTANZE CHIMICHE.

2. Non utiizzare § guanti in presenza di macchinari con partiin movimento in
cuii guanti potrebbero impigliarsi.

3. Prima dell'uso, controffare attentamente i guanti per accertare

i 0 la presenza di imperfezioni. Evitare di indossare guanti
danneggiat, logori o sporchi.

4.1guanti non devono entrare in contatto con fiamme libere.

5. NON DEVONO ESSERE SOTTOPOSTI AD ALTA VELOKITA O LAME
SEGHETTATE,

C. Composizione / Allergle

Alcuni guanti possono contenere componenti noti come potenzialmente
allergizzanti per persone che presentano sensibilth ad essi che possorio
sviluppare iritazioni /o reazioni allergiche da contatto. Quslors si
presenti ifestazione allergica,

prestaciones de los guantes tras el lavado no son las mismas,
€. Cuidados
Almacenamiento: Evite exponer a la luz solar directa, C .

D. Pulizia

Se del caso, la decontaminazione pud awenire con acqua tiepida e
sapone. Non usare candeggina. ‘UCI" non & da ritenersi responsabile se
e prestazioni dei guanti dopo if lavaggio non sono le stesse.

n Istruzioni per la cura dei guanti.

Fescnly seco.. Manténgase sejado de fuentes de ozono o hama sbierta.

£

Si desea mas informacién, péngase en contacto con el

departamento técnico de UCi.
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Non esporre alla luce diretta del sole; conservare in un locale
—3@5 ed asciutto. Tenere lontano da fonti di ozono o fiamme libere.
Conservare nella confezione originale.

A AF

Per ulteriori informazioni contattare il servizio tecnico di

2o

VICTORIA HOUSE
WOLVERHAMPTON, WV1 2RD
UNITED KINGDOM

WWW.ULTIMATEINDUSTRIAL.CO.UK "™




